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Weekend Masses

Weekday Masses

Confession

Sunday | 10:00am

Monday, Wednesday & Friday | 7:30 am

Tue - Fri | 6:00 pm - 7:00 pm or by appointment

Mass Schedule

Rosary
Sunday | 9:30 am

Eucharist Adoration
1  Thursday of the month | 8:00 pmst

Chaplet of Divine Mercy
Thursdays | 3:00 pm
Sacraments and Spiritual Guidance
Call the office for an appointment.

St. John the BaptistSt. John the Baptist  St. John the Baptist 
CATHOLIC CHURCH

Misas de Fin de Semana

Confesión

Vigilia del Sábado | 7:00pm
Domingo | 8:00am, 12:00pm & 7:00pm

Lunes a Viernes | 7:00pm
Sábado | 10:00 am

Mar - Vie | 6:00 pm - 7:00pm o con cita previa

Rosario
Domingo | 7:30am, 11:30am y 6:30pm

SACRAMENTOS y ORIENTACION ESPIRITUAL

Adoración Eucarística
1  Jueves del mes: 8:00 pmer

Coronilla de la Divina Misericordia
Jueves: 3:00 pm

Horario de Misas
EN ESPAÑOL
Misas Diarias

Llamar oficina para cita
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COME TO 
THE FEAST.

Matthew 22:4 

VENGAN AL
BANQUETE.

Mateo 22,4 



28th Sunday in Ordinary Time / October 11, 2026

St John The Baptist Church
239 Anderson Ave, Fairview, NJ 07022

Connect With Us / Conecta Con Nosotros

P | (201) 945-4865                      W | www.sjbfairview.org
E | sjbhope2@verizon.net

/JuanBautista239

Our Parish Staff / Nuestro Personal Parroquial
Pastor / Pastor

Secretary / Secretaria

CCD Director / CCD Director

Fr. Antonio Santana dos Santos, SAC
(201) 945-4865 x201 | antoniosantanasac@gmail.com

Ana M. Lamboy
(201) 945-4865 x200 | sjbhope2@verizon.net

Juan Chavez
(201) 394-7621 | chavesjuan2411@gmail.com

Mass Intentions / Intenciones de Misa

07:30 am  +Matthew Tarabokija (Ancici - mom)
                    Holy Souls in Purgatory (Kristina Tarabokija)

Wed/Mie, 10/14

Tue/Mar, 10/13
07:00 pm  + Cristobalina Rosario Gutierrez (Familia) 

Sun/Dom, 10/11

08:00 am  + Luis Ordoñez (Pepe & Silvia)
                    + Rosa Tapia (Familia)

10:00 am   + Patricia A. Rivera (Marco & Maria Tarabocchia)
12:00 pm   + Cristobal Reyes (11 años de fallecimiento -Hijos)
                    + Difuntos de la familia Martinez Perez

07:00 pm  + Dumica Morin (Jim)
                   + Ashley Blanco (10 meses - Familia)

Thu/Jue, 10/15

07:30 am   + Nicolo & Anna Suttora (Nikola & Agata Morin)

Fri/Vie, 10/16

07:00 pm    Accion de gracias al Santo Patron del Movimiento Juan XXIII
                         + Difuntos de la familia Martinez Perez

07:00 pm  + Ivan Viduci (Hijos & familia)

Give online at www.sjbfairview.org or use the provided
QR Code.

¡Inicie su contribución en línea hoy mismo! 
Visite la página con el código QR para crear una

cuenta y registrarse.

Oct. 11 - Weekly Church Offering & Maintenance
                and Reparations
Oct. 18 - Weekly Church Offering, Fuel / Calefaccion 
                 & Mission Sunday
Oct. 25 - Weekly Church Offering

Gifts in Honor of a Loved One / Regalos en Honor de un Ser Querido

Gifts may be offered in honor of a loved one for one week to accompany the
celebration of the Holy Eucharist.
Se pueden ofrecer regalos en honor a un ser querido durante una semana para
acompañar la celebración de la Santa Eucaristía.

Sanctuary Lamp/Lámpara del Santuario – $10
Bread and Wine/Pan y Vino – $15
Flowers/Flores – $75

Please contact the parish office for available dates.
Favor de comunicarse con la oficina parroquial para conocer las fechas disponibles.

Gifts may be offered in honor of a loved one for one week to accompany the
celebration of the Holy Eucharist.
Se pueden ofrecer regalos en honor a un ser querido durante una semana para
acompañar la celebración de la Santa Eucaristía.

Sanctuary Lamp/Lámpara del Santuario – $10
Bread and Wine/Pan y Vino – $15
Flowers/Flores – $75

Please contact the parish office for available dates.
Favor de comunicarse con la oficina parroquial para conocer las fechas disponibles.

Virtues, Explained! 

Honesty, the virtue of honesty,
writes St. Thomas Aquinas, is “a
kind of spiritual beauty” which
measures the degree to which we
honor one another in how we live
according to the truth.

Virtudes, ¡Explicado!

Honestidad, la virtud de la
honestidad, escribe Santo Tomás de
Aquino, es "una especie de belleza
espiritual" que mide el grado en que
nos honramos unos a otros en cómo
vivimos según la verdad.

MEMORIALS

WEEK OF OCTOBER 11, 2026
SANCTUARY LAMP, BREAD AND WINE, FLOWERS

The Sanctuary Lamp, the Bread and the Wine this week are offered in
honor of Saint John XXIII, patron of the John XXIII Movement.

La Lámpara del Santuario, el Pan y el Vino de esta semana se
ofrecen en honor a San Juan XXIII, patrono del Movimiento Juan XXIII.
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About Us / Sobre Nosotros

PRAYER FOR EVERYDAY AND EVERYBODY
Blessing for Our Common Home

God, bless and protect this beautiful earth You have
created, the place we call home.

Grow Your compassion in us, as we share our lives in this
world, together. Amen.

 ORACIÓN PARA TODOS LOS DÍAS Y PARA TODOS
Bendición Para Nuestro Hogar en Común

Dios, bendice y protege esta hermosa tierra que has
creado, el lugar que llamamos hogar.

Cultiva tu compasión en nosotros, mientras compartimos
nuestras vidas en este mundo, juntos. Amén.
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RECOGNIZE GOD IN YOUR ORDINARY MOMENTS
By Colleen Jurkiewicz Dorman

The King of Rejected Meals
“She was the Queen of Rejected Meals.”
That’s what I want it to say on my tombstone. Etched in marble, deeply, so
the wind and rain of a thousand years can never erase it.
Humor, you see, masks my despair. I’m sure many of you know the feeling
of sweating over a hot stove for an hour to create a dish that a small,
picky eater will push away, lips curled with disgust.
We’ve all made a feast no one wanted to come to.
It strikes me that “King of Rejected Meals” is an epithet which could
likewise be scrawled on the empty tomb. Don’t mistake me — I’m not
comparing myself to Christ! (And I’m definitely not comparing my sub-
par beef-and-zucchini casserole to the Eucharist, the food of life.)
I’m just saying that a lot of evenings, when I’m clearing plates from the
table, I wonder why I even bother. I wonder why I don’t just give in and let
the kids eat potato chips and KitKats for every meal like they want.
Why don’t I? Well, mom guilt, for starters. But it’s more than that, really. It’s
the certainty I have, underneath the resentment, that my efforts aren’t in
vain, despite all evidence to the contrary.
Hope springs eternal, you see. How can we Christians help but be
optimistic? We have been welcomed to a feast laid for others. We find our
salvation in the ultimate rejected meal, in recognizing what true
nourishment looks and feels and tastes like, even — especially! — when
the rest of the world does not.
Maybe one day my kids will eat grilled chicken willingly. Who knows?
Miracles happen every day.

RECONOCE A DIOS EN TUS MOMENTOS ORDINARIOS
Por Colleen Jurkiewicz Dorman

El Rey de las Comidas Rechazadas
"Ella era la Reina de las Comidas Rechazadas."
Eso es lo que quiero que diga en mi lápida. Grabada en mármol,
profundamente, para que el viento y la lluvia de mil años nunca puedan
borrarla.
El humor, como puedes ver, oculta mi desesperación. Estoy segura de que
muchos de ustedes conocen la sensación de sudar sobre la estufa
caliente durante una hora para preparar un plato que un comensal
pequeño y quisquilloso rechazará, con los labios curvados de asco.
Todos hemos preparado un banquete al que nadie quería venir.
Me parece que "Rey de las Comidas Rechazadas" es un epíteto que
también podría escribirse en la tumba vacía. No me malinterpretes — ¡no
me estoy comparando con Cristo! (Y definitivamente no comparo mi
pobre cacerola de res y calabacines con la Eucaristía, el alimento de la
vida.)
Solo digo que muchas noches, cuando estoy recogiendo platos de la
mesa, me pregunto por qué me molesto. Me pregunto por qué no cedo y
dejo que los niños coman patatas fritas y KitKats en cada comida como
ellos quieren.
¿Por qué no lo hago? Bueno, culpa de madre, para empezar. Pero es más
que eso, en realidad. Es la certeza que tengo, debajo del resentimiento, de
que mis esfuerzos no son en vano, a pesar de todas las pruebas en contra.
La esperanza es eterna, ¿ves? ¿Cómo podemos los cristianos no ser
optimistas? Nos han dado la bienvenida a un banquete preparado para
otros. Encontramos nuestra salvación en la comida rechazada, al
reconocer cómo se ve, se siente y sabe la verdadera alimentación, incluso
— ¡especialmente! — cuando el resto del mundo no lo hace.
Quizá algún día mis hijos coman pollo a la parrilla de buena gana. ¿Quién
sabe? Los milagros ocurren todos los días.
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